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(Dokonczenie)

Szyk ten sktada} si¢ z trzech oddzialéw. Na
czoto Chodkiewicz postawit swoj putk hetmanski,
trzysta pyszndj hussarji pod dowoddztwem poru-
cznika Wojny, przylaczywszy do niego rajtarje
kurlandzkg. Lewe skrzydto zajal Tomasz Dagbro-
wa, z dwustoma towarzyszami jazdy pancernej
i trzema lekkiemi choraggwiami tatarskiemi; prawe
Jan Sapicha, starosta Uswiacki, na czele swojdj
choraggwi dwustu hussarzy i czterystu pigédziesig-
ciu lekkioj jazdy. Z gtowna rezerwa, na odwodzie
dla $rodkowego hufca Polakéw, stanat Teodor La-
ski z choragwia dwustokonna, majac rowniez przy
sobie pod sprawa Rossego czerystu piechoty het-
manskiej i okolo sze$ciuset innéj, podzielonej na
cztery choragwie. Rezerwe obu skrzydel miat
pod soba Komorowski, a byli w ni¢j ochotnicy ze
szlachty polskidj, litewskidj, i inflanckiej, oraz je-

dna rota hussarzy. Bytby moze kto inny, korzy-

stajac z rozmaito$ci tych broni, nieliczne te hufce
tak ustawit, zeby co do rzeczywistej
mogty w btad wprowadzi¢ nieprzyjaciela, ale
Chodkiewicz gardzil tak dobrodusznym podsteg-
pem. Owszem,

swej mocy

z umystu bardzidj jeszcze S$cie-
$nit swoje szeregi, zeby mata owa garstka zdawa-
ta si¢ Szwedom jeszcze stabsza, i zeby w swej py-
sze z tem wigkszag pewnos$cig liczac na zwycig¢z-
Karol, lubo
ostroznie jednak rozlo-

two, lekce sobie polskie sity wazyli.
z taka liczebng przewaga,
kowal si¢ po wzgodrzach i rozpoczal ogien z ba-
teryi $§migownic. Odpowiedziatly im drobne nasze
dziata hetmanskie, w liczbie siedmiu, ale celne ich
strzaty nigdy nie padaty naprézno, gdy tymcza-
sem szwmdzkie, z armat nadmiernej jak na tak mata
odlegtos¢ dtugosci, najczescidj przelatywaty ponad
naszych gtowami.

Szkodliwsze byly rusznice, w ktore przewazna
liczba piechota szvredzka byta uzbrojona; przeciw
nim nasi byli prawie jakby bezwtladni. Sta¢ dtu-
zej spokojnie, byloby to narazi¢ si¢ na $mier¢ nie-
ochybna; zjazda, stanowigca catla moc malej armji
Chodkiewicza, rzuci¢ si¢ na silne szw'edzkie pozy-



cje, byloby to szalenstwem, do ktérego jedna tyl-
ko upowazniataby rozpacz. Ale Hetman nie roz-
paczat jeszcze; owszem, widzac zapal i ducha po-
$wiecenie, malujace si¢ w obec niebezpieczenstwa
na twarzach dowo6dzcoéw i zolnierza, nie tracil ani
na chwile nadziei zwyci¢ztwa. Szto tylko o to,
zeby $ciagnac¢ nieprzyjaciela ze wzgdrzy i $ciednio-
ne jego i niedostgpne szeregi wystawi¢ ze wszech
stron na natarczywo$¢ polskiej konnicy. Harco-
wnikom, ktorzy dzielnie na wszystkich punktach
niepokojac Szwedoéw, pod sam ich ogien bezustan-
nie si¢ podsuwali, kazal tedy Chodkiewicz $cisnac
si¢ w jedna gesta kolumne i nagle, jakby razeni
byli piorunem, poda¢ tyt irzucié¢ si¢ do odwrotu.
Dym z dziat obu szykéw nie pozwolit krolowi
szwedzkiemu dojrze¢ istoty tego podstepu; widzac
ruch ze strony przeciwnej, sadzil, ze juz cala
armia polska w poptochu. ,,Chwata Bogu! zawo-
lat, Polacy uciekaja! Wszakze wam to zaraz mo-
witem! A teraz na nich! i niech anijeden zyw
nie ujdzie.” To moéwigc, spigl konia ostrogs,
i w towarzystwie swoich oficerow sztabowych sam
oznajmit piechocie rozkaz do ataku.

W spanialy to byt widok, gdy, niby jedno zyja-
ce stworzenie, wybornie wyéwiczona piechota
szwedzku na slowa komendy jednocze$nie na wszy-
stkich poruszyta si¢ punktach. Rzeklbys, ze i¢z-
kie te ciato z trudnoscig tylko zmieni¢ zdota swoja
postawe; a tu ruchy odbyty si¢ i lekko i z niezro-
wnang precyzja, i dorodny zolnierz szwedzki szedt
do mmemantOo $cigania nieprzyjaciela z pie$nig
radosng na ustach i z glo§nemi wiwatami na cze$¢
swojego wodza i krola.

Godzina byta jedenasta przed samdin notu-
dniem, a od 6smej trwata juz walka. Dziata pol-
skie umilkty, a szwedzkie grzmiaty bez przerwy
i pod ich ostong krokiem podwoéjnym czoto i pia-
we skrzydto piechoty nieprzyjacielskiej rzucity
si¢ do ataku, Nieco opodal postgpowal za niemi
oddziat jazdy, majacy dopiero pusci¢ si¢ w pogon,
gdy juz p.esi szyki polskie zupelnie przetamis.
Ale na to tylko czekal Chodkiewicz.

Zamiast przed wpadajagcym Szwedem pierzchaé
w nietadzie, czekali go owszem nasi, po umiej¢tnie
dokonanym obrocie, z rozwinigtemi szeregami, tak
iz mata przed chwilg garstka zdawata si¢ by¢ po-
trojong. Jednoczes$nie silny zastep czeladzi i ciu-
row obozowych, uszykowany skrycie z rozkazu
Hetmana i znienacka wyprowadzony w pole, prze-
razal niespodzianym widokiem nieprzyjaciot, kto-
rzy od razu, lecz zbyt pdzno poznali, ze caty
mniemany Ow odwrdt byt zasadzka, i ktérzy juz
teraz pod wplywem przestrachu sadzili, ze wodz

polski ukryt przed niemi [Wif;kszq czg$¢ swego
wojska, a teraz ich ze wszech stron otoczy. Na-
szym przeciwnie widok ten ducha dodawal, bo na-
wet rozchodzi¢ si¢ zaczynata pogloska, ze to z Li-
twy przybywaja na pomoc choragwie Krzysztofa
Radziwilta. W tem zagrzmiaty kotty, traby i be-
bny, z dzialek hetmanskich zaczg¢to dawacé salwy,
a cate rycerstwo, przy okrzyku : ,Jezus, Marja!”
uderzyto na Szweddéw z niestychang natarczywo-
$cig. 1 ierwszy Wincenty Wojno, za danym zna-
kiem, skoczyl z kopyta z trzemaset bussarzami
w sam $rodek armji szwedzkiej, ustawiong znow
co predzéj w szyku piechote. Daremny byl me¢zny
jej opor, ogien muszkietnikow i plot zelaznych,
dtugich ich kopji; hussarze zapgdem dzielnych
swych koni tratujg, przeskakujg pierwsze szeregi
i tamig straszny ten hufiec. Poparcie przez rajta-
rj¢ kurlandzkg potgzng w tom miejscu zadaje kle-
ske niepizyjacielowi. Chodkiewicz, majac przy
swoim boku ksigcia Fryderyka Kurlandzkiego,
wiedzie rycerstwo, przebiega szyki, glosem i sza-
blg przywodzi wszystkim. W tej Swietnej szarzy
hussarji, ktoéra juz dawata przewage naszym cho-
ragwiom, polegli zgonem bohaterskim: Talwosz,
Latkowski podskarbi hetmanski, Mamocki, Strep-
kowski, Jabtonowski, Hohol, Pagowski, Milecki,
Skrzetuski, Kufarski, Mickiewicz i dwaj bracia Ju-
rakowie. Odnie$li rany: sam dzielny przywod-
ca Wojno, Czarkowski, Maliszewski, Kiersnowski,
Zaborowski, Tanski, Ludczywinski, Sielecki, Zien,
Korytowski, Cieciszowski, Kamienski, Mtodziano-
wski 1 Piotrowski.

Poptoch zaczal si¢ coraz wigkszy szerzy¢ mig-
dzy Szwedami, gdy wodz ich, Andrzej Linderson,
dla cigzkich ran nie mogac si¢ utrzymaé na no-
gach, przypadt na kolana i w tej postawie walczac
zgingt. Stygel, dowoddca rozbitéj niechoty we-
gierskiej, ustgpujac z pola, wpadl do pobliskiego
kosciotka, gdzie zatarasowany, szkodliwie przez
okna i z dachu strzelbg naszych razit. Rzucit si¢
oddziat piechoty polskiej na 6w kosciotek, ale za-
nim zdotat dotrz6¢ do murdéw, padli zabici Jan
Mlicki i mtody Seweryn Kropniew, Estonczyk.
Kozak nadworny Laskiego, Suk, dobiegt do
drzwi z ochotnikami i te wysadzit. Stygel, widzac,
ze nie ujdzie, udajac Polaka, zaczal Wegrow swo-
ich zabija¢; poznany jednak, z powodu ze dwa
razy przedtem wypuszczony na stowo, dwa razy
je ztamat, z rozkazu hetmanskiego rozsiekany zo-
stat.  Stiiyer, ktory z Lindersonem czotu piechoty
szwedzkiej przywodzil, widzac straszng kleske
swoich, wdziewa szyszak polski na gtowe i udaje
Polaka. Wydata go jednak nieumiejetnos¢ jezy-
ka, a schwytany, gdy si¢ od §mierci wypraszatl, po



zdarciu szyszaka poznany przez Kazanowskiego,
dostal si¢ w niewolg.

Rownoczesnie Tomasz Dabrowa, przywoéddzca
lewego skrzydta, korzystajac z powstatej wichury
od morza, ktoéra piaskiem i dymem oczy wrogom
zasypywata, rozbiwszy rajtary Mansfelda, brat ich
na kopje i wycinatl szablag. Z jego r¢ki polegt meg-
zny a mlody ksiaz¢ Luneburgski, Fryderyk, zigé
Karola IX.
skrzydtem szwedzkiem, majac rozkaz na czele sil-

Henryk Brandt, dowodzacy lewom

nego hufca jazdy przed walka zachodzi¢ w tyt Po-
lakom, a dla wielki¢j kurzawy nie mogac dojrzoc,
na ktoérg stron¢ przewaza zwyci¢ztwo, ruszyt ku
DzZwinie i niespodzianie natrafit na putk Sapiehy.
Naparty silnie, dotrzymywat meznie pola; po dwa-
kro¢ ztamany, po dwakro¢ przychodzit do szyku.
Dojrzat to krwawe starcie Hetman; wysoéta wigc
w pomoc choragiew Laskiego. Ponowiony atak
lamie ostatecznie”hufiec rataréw, ktéory w ucieczce
szuka ocalenia.

Sam Chodkiewicz ledwie w tej bitwie uszed?!
$mierci. Prowadzac do boju jedne choragwie, za-
chegcajac drugie, gdy przebiega szeregi, przypada
znagta szwedzki rajtar, a pomyliwszy sig¢, zamiast
hetmana, jednego z przybocznych wystrzatem z pi-
stoletu ktadzie trupem. Uniesiouy gniewem Chdd-
kiewich zwraca nan konia, dop¢dza i szablg gltowe
mu $cina. Ztamani na catej linji i zmordowani bojem
Szwedzi, nie mogac przyj$s¢ do tadu w szykach
swoich, w poplochu ogdélnym uciekaja z pola bitwy.
Tu juz nie walka, ale krwawa rzez nastgpita. Bito
uchodzacych do samegd wieczora, pedzac i zascie-
lajac trupami pola az do wioski Blumenthal ,
o ¢wier¢ mili od Rygi- Podlug wlasnorgcznego
listu hetmana z Rygi do krdéla Zygmunta III, na
samem pobojowisku naliczono 9.000 polegtych
Szwedow, a zatem blisko trzy razy tyle, ile byto
w bitwie wszystkich razem Polakéw; a nie wcho-
dza jeszcze do tej cyfry ci, ktorzy w pogoni, albo
z ran poumierali. Trzystu, co si¢ za Dzwin¢ do-
stalo, chlopi okoliczni pomordowali. Sam uzurpa-
tor szwedzki ci¢zko ranny, zaledwie zjedna cho-
ragwia jezdnych uj$¢ zdotat. Zdobyto 60 chora-
gwi, caly obdz z artyllerja z siedmnastu dziat po-
iowycb, przytom srebrny kredens kosztowny, ze
wszystkiemi sprzgtami Karola. Z rycerstwa pol-
skiego padlo stu zabitych, wielu raniono, a naj-
wigcej postrzelano koni, co gldéwnie miato swoj po-
wod w gwattownosci ataku polskiego i w nietrafno-
$ci strzatéw szwedzkich.

Cata Europa zabrzmiata stawa i podziwem dla
Chodkiewicza. Cesarz Rudolf zlozyl mu powin-
szowanie; Jakob, krol angielski, bogate przestat
dary i przyjazn swa hetmanowi ofiarowal; papiez

Pawel V listem swoim w pochlebnych, a peinych
szacunku wyrazach winszowal bohaterowi tego
tryumfu. Nawet sultan turecki i Abbas, szach
perski, przez postow swoich ztozyli Chodkiewiczo-
wi swoje powinszowania. Rzeczpospolita za§ na
pamiatke tej bitwy postanowita ofiarowa¢ mn mi-
sternie wyrobiong i kosztowna butawg, na uczcze-
nie wielkiego hetmanstwa litewskiego, ktore zwy-
cigzca z pod Kircholmu niedawno przedtém byt
otrzymal, a w calej Polsce dzien ten obchodzono
najradosnie;j.

Nie bylo tez to zaprawde¢ wina dzielnego wo-
dza, ze z tak $wietnego zwyci¢ztwa mate tyle
odnie$¢ zdotal korzysci. Wojska kwarciane, kto-
re od dawnego juz czasu zadnego nie pobieraty
zoldu, a ktéorym surowy w karnosci hetman pomi-
mo to nie pozwalalt na wtlasnag r¢ke wynagradzad
sobie takiego niedoboru, odméwity mu postuszen-
stwa, a raez¢j opuscity go. Wtlasnym kosztem
wielki ten obywatel ope¢dzal czas jaki$§ jeszcze po-
trzeby nielicznej garstki, co wierng mu pozostata,
a iz nig dokazywal cudéw meztwa i genialne wy-
konywal pomysty. Ale wnet owe §rodki wyczer-
pnety si¢ i w 1611 roku zmuszony byl zawrzoéé
z Szwedami rozejm, zwlaszcza gdy krol powoty-
wal go na dowddzce do innej wyprawy, ktéra Dy-
mitra Samozwanca i Maryn¢ Mniszkéwng¢ osadzié

miala na tronie car6w moskiewskich.

PAMIETAIJ!

(z niemieckiego).

Pamigtaj o mnie, kiedy jutrzenka drzaca
Uprzedzi stonce niebios bigkitng strona,
Pamigtaj o mnie, gdy cicha noc myslaca,
Przyjdzie w milczeniu pod srebrna gwiazd ostona,
Kiedy zadza rozkoszy przy$pieszy piersi tchnienie,
Gdy w marzeniach wieczoru szare przeciagna cienie.
W glebokosci laséw ciszy,
Niech ucho twe ustyszy,

Pamigtaj!

Pamigtaj o mnie, gdy zwyklym losem S$wiata,

Pojdziemy luba, a kazde w swoja strong,

Gdy cichy smutek, wygnanie, dilugie lata,

Przetrawia bodlem to serce zrozpaczone,

S$nij o mitosci, i ostatniem bgd? zdrowa,

Czas i pustka sg niczem, gdy kto mtodos$é przechowa,
To serce si¢ nie znuzy.
Ono ci wcigz powtdrzy.

Pamigtaj!



Pamigtaj o mnie, kiedy przebywszy wiele,
Spoczynku doznam do konca wierny tobie,
Pami¢taj o mnie, kiedy na moim grobie
Samotne kwiecie przed toba liS¢ rozsciele,
Ja cie nie ujrze, droga, lecz dusza co nie ginie
Z dalekich krancéow S$wiata jak wierna siostra splynie,
I $réd nocy milczacej,
Uslyszy glos szemrzacy.
Pamigtaj!

Teofil Lenartowicz

Podr6z balonem Nadarda.

Kiedy w Lizbonie na poczatku zesztego stulecia
niejaki Guzmas Jezuita, pracowity badacz natury,
pierwszy raz o$mielit si¢ wznie§¢ balonem w po-
wietrze, §wigta inkwizycja pomyst ten z przekagsem
nazwata zuchwala proba i podburzyta lud przeciw
wynalazcy, ktory przez szyderstwo nazwat go la-
tajacym czlowiekiem. Guzmas dla uspokojenia
ich, przyrzekt wznie§¢ w powietrze samego wiel-
kiego inkwizytora razem z calym §wigtym trybu-
nalem, czemu zapobiegajac, wtracono go do wie-
zienia, z ktorego zaledwie uwolniony za staraniem
Jezuitow, uniknat do Hiszpanji i tam ze zgryzoty
umart w r. 1724.

W pierwszoj tej probie, Guzmas balonem przy-
wigzanym do ziemi, wzniost si¢ w powietrze tylko
do wysokos$ci gzemsu jednego z przylegtych do-
mow, a chociaz przez niezrgcznos¢ ludzi trzyma-
jacych sznury, balon uderzyt si¢ gwattownie o dach
i rozdarty r?em =z aeronauta spadl na ziemig,
na szczg$cie bez zadnego dla niego szwanku,
znalazto si¢ jednak wkrotce wielu, nader chetnych
do nadpowietrznej zeglugi. Odtad juz bez przer-
wy powtarzano tego rodzaju doswiadczenia, lecz
do dzi$§ dnia ani na krok jeszcze nie postapiono da-
lej w odkryciu sztuki kierowania machinami po-
wietrznemi. Aeronauci dzisiejsi, tak samo jak ich
poprzednicy, potrafia wznies$¢ si¢ m. iej lub wigcdj
wysoko, ale zaden z nich nie umie oznaczy¢ na
pewno kierunku swej podrozy.

Franklin przytomny jednej z licznych tych prob
w Paryzu, zapytany co sadzi o tena przedsi¢wzie-
ciu, odpowiedzial:

— ,,Jest to dzieci¢ nowonarodzone, ale wyro$nie
kiedy$ na olbrzyma.”

Dotad niemowle nie przestato by¢ dziecigciem,
ale wczasach, kiedy cztowiek usprawiedliwitl, swo-
ja dotad niewtasciwa nazwe krdla przyrody, kiedy

za pomocg elektrycznosci skasowal przestrzen,

a rozjasniajac ciemnos$ci, stoncu cisnat rgkawice,
kiedy podnidstszy si¢ do potegi twoérczej zrobit
z niczego co$, ustalajac za pomocg fotografji nie-
ujetne widma; w czasach, kiedy opanowal ogien
i wodg, kiedy tych dwoch rzemies§lnikow $wiata do
roboty zagnawszy, kazal sobie bi¢ go$ciniec pod
Alpami, odwracaé rzeki i laczy¢ morza: w takich
czasach niczemu przeczy¢ nie mozna, a tem mnidj
opanowaniu powietrza, ktére samo jedno dotad
podda¢ si¢ krolowi przyrodzenia nie chciato.

Obecnie po roznych probach i doswiadczeniach,
wystapit p. Nadard z nowa reformg jazdy powie-
trznej, z zapewnieniem, ze ta droga po chmurach
jak po goérach jezdzi¢ bedzie. Azeby walczyé
z powietrzem, powiada nowy ten zapas$nik, trzeba
by¢ gatunkowo lzejszym od powietrza, jak jest
lzejszym ptak cho¢ si¢ porusza w powietrzu. Aze-
by mu rozkazywaé zamiast stuzy¢ za igraszke, po-
trzeba si¢ na niem oprzé¢, a nie jemu shuzy¢ za
punkt oparcia. W lokomocji powietrznej, jak
gdzieindziej, oprze¢ si¢ tylko mozna na tem co si¢
opiera. Powietrze dostateczny opor stawia, a oba-
lajac mury, wyrywajac stuletnie drzewa, i przepe-
dzajac okrety przez najsilniejsze prady, moze ro-
wniez udzwignaé¢ najwigksza budowe, skoro raz
podniesiona zostanie w goére¢ do nalezytej wysoko-
$ci. Z tej wychodzac zasady, Nadard karykatu-
rzysta, rysownik, troche¢ litografi fotografista, po-
stanowit wybudowac¢ balon, ktéry ma byé¢ lokomo-
tywa powietrznych wagonéw. Ze za$§ $ruba do
tego uzyta ma grubo kosztowaé, a zaden z tych
co spekuluja na kolejach zelaznych, nie ma ochoty
spekulowa¢ na lataniu, Nadard wpadl na mysl
szczesliwg, zbudowania olbrzymiego balonu dla
zebrania pieni¢gdzy od ciekawych i uzycia tego
funduszu na pierwszg aeromotywe.

Proba powiodla si¢ jak najzupetniej, d. 5 Paz-
dziernika caty Paryz byl na nogach, bo balon Na-
darda mial si¢ pusci¢ w podréz nadpowietrzna.

Krocie ludu zalegto plac Marsowy, ptatnych
widzéw liczono do dwodchkroé sto tysigcy, drugie
tyle bylo nieuniknionej gawiedzi, ktora nie majac
czem ptaci¢, zwykle w podobnych razach cieszy
sic za darmo. W posrodku cizby rozrywajacej
pierwszy numer dziennika le Journal a M. Nadard
odbitego w stu tysigcach egzemplarzy, nadymano
ogromn¢ potwor¢ majacg si¢ wznies¢ w powietrze,
a cztery konie pocztowe, obwozity dla pokazu t6d-
ke, w ktorej si¢ mieli pusci¢ podrozni, przeistoczo-
ng na chatupke zbudowanag z loziny ze czterema
latarniami. Nade¢cie gazem trwato dlugie trzy go-
dziny, a na uszycie samego balonu uzyto jedwa-
bnej materji metréw 20,000, czyli tokci polskich
35,000.



O godzinie czwartej z potudnia, balon wzdety
zaczgl si¢ majestatycznie kotysaé na utrzymujacych
go sznurach, ttum wrzal z niecierpliwos$ci, muzyka
wojskowa towarzyszyla okrzykom. Dwudziesto-
ma sznurami przywiazano 16dz, a gdy o godzinie
piatej wszystko bylo gotowe, p. Nadard otoczony
trzynastu towarzyszami z ktorych kazdy za podroz
zaptacit tysigc frankow, dat znak pozegnania ka-
peluszem, i rzekt:

— ,,Puszczajcie.”

Balon podniost si¢ powolnie w$réod niezmiernych
odgtoséw nieprzeliczonego tlumu, a gdy doszed?t
do wysokos$ci pierwszego pradu powietrza, prze
ciagnat nad Sekwang i tam go stracono z oczow.
Podrozni spodziewajac si¢ dosy¢ diugioj wedrow-
ki, opréocz zywnosci i napojow, opatrzyli si¢ w go-
towe koperty litografowane z nadpisami w kilku
jezykach, ktéore rzuca¢ mieli w czasie swej podro-
zy. Przytem utozono rodzaj kodeksu karnego ze-
glugi nadpowietrznéj, moca ktorego kazdy z po-
dréoznych zobowigzal si¢ sumieniem i honorem,
stucha¢ we wszystkiom pana Nadarda, zrzec si¢
wtlasnej woli, a by¢ mu poslusznym w najdrobniej-
szym szczegole.

Gdy balon wznosit si¢ w powietrze, oczom po-
dréznych , pomiedzy ktéremi bylo i dwie kobiet,
przedstawily si¢ gory najrozmaitszego koloru i
najfantastyczniejszych ksztaltow. O gouzinie 9 wie-
czorem na wysokos$ci przeszto 2,600 tokci, ujrzano
znowu stonce, rzucajace jasne $wiattlo na przecia-
Widok ten tak
byt cudny, ze przez kilka chwil, wszyscy podrozni

gajace chmury juz pod balonem.
stali oniemiali z zachwytu. Gdy przebywano naj-
wyzsze chmury, wiatr nachylil balon na bok, ale
nikt tein nie przestraszy! si¢, zawotano tylko na p.
Nadarda: ,,Do gory, do gory.”

Chociaz deszcz nie padal, chmury byly tak ge-
ste, ze podrdzni przebiegajac przez nie, przemokli
zupetnie do nitki. Na wysokosci 3,500 tokci pekta
lina od klapy, mimo tego p. Nadard chciat podréz
dalej odbywaé, ale bracia Godardowie przedstawili,
ze wiatr wieje ku morzu, i dla tego nalezy spuscié
si¢ na ziemig, jezeli si¢ chce uniknac¢ niebezpie-
czenstwa wpadni¢cia wmorze. Nadard postuchat,
i balon z wielka szybko$cia jak ptak z postrzelo-
nem skrzydiem zaczal si¢ na dot opuszczaé. Kiedy
ujrzano ziemi¢ pod soba, opuszczano kotwice, ta
szcz¢$liwie si¢ zahaczyta, ale wtd] samej chwili
utamat si¢ zab od niej, gondola z podrdéznemi zo-
stala przewrdoconag i wleczong z szalonym poSpie-
chem, po ziemi §wiezo wyorandj. Podrdézni chwy-
cili si¢ lin balonu, nikt nie stracil przytomnosci,
a gdy Nadard chciat udzieli¢ pomoc ksigzudj La-
tour d’Auvergne ta rzekta don:

— ,IdZ pan tam, gdzie ci¢ wzywa obowigzek
kapitana, niech kazdy be¢dzie na swoim posterun-
ku, ja zostan¢ na moim.

I tak w gondoli przewracano si¢, koziotkowano
przeszto minut dwadzie§cia, pomimo tego, pottu-
czenia byty mato znaczace, prawie zadne, a gdy
balon nareszcie zatrzymat si¢ w miejscu i wszyscy
znalezli si¢ na ziemi bezpieczni i cali, wesotosé
a nawet pustota ozywita wszystkich i uraczono sig
winem z ktérom nie sttukta si¢ nawet jedna butel-
ka. Znaleziono takze w najlepszym stanie dwie
fuzje, dwa nabite pistolety, pudetko z ciastkami,
i 18 szklanek lodéw.

zawmlano wloscian w wielkiej zgromadzonych li-

Gdy balon przytwierdzono,

czbie, i ci odwiezli tak balon jak i podr6éznych do
pobliskiej wioski, Nadard za$ i kilku innych udato
si¢ zaraz do Paryza.

Pomimo tego maltego niepowodzenia, Nadard
oglosil, ze d. 18 Pazdz. pusci si¢ swym balonem
w druga podobna podréz, i ze chociazby mial
kark skreci¢, bedzie pracowat nad zbudowaniem
swoj6j $sruby, majacej rozwigzaé wielkie w aeronau-
tyce pytanie.

SZARADA.

Pierwszy bywa na liscie, takze wsteczny drugi,
Wszystek, dobrze wiadomo, nosza Panie, stugi.

A. T.

(Znaczenie przesztdj Szarady:—lennice).

Przy nadchodzacych zimnach czas juz pomys$loc
0 futrze, bedziemy si¢ tez starali dla dogodzenia
Czytelniczkom naszym, zebraé¢ potrzebne wiado-
mosci, co do formy salop i okrywek futrzanych,
l1te podamy w nastgpujacom sprawozdaniu. Dzi$
wspomniemy o rozmaitego rodzaju wyrobach tak
welnianych jak ijedwabnymi), na ten cel przezna-
czonych, w ktéore magazyn pana Szlenkera, zostat
$§wiezo zaopatrzony.



Ci¢zkie rypsy jedwabne, znane pod r6znemi na-
zwiskami; Véni.tienne, Gros mazarin it. p., okazaty
si¢ nie bardzo praktyczne na salopy, latwo bo-
wiem nabijajg si¢ kurzem i rudzieja. Nierownie
picknidéj] wyglada od nich, a do tego trwalej si¢ no-
si popetina irlandzka, w grubsze albo drobniejsze
prazki. Na salope¢ nalezy bra¢ popeling w najle-
pszym gatunku, tokie¢ tej kosztuje zip. 16, a ze
nie potrzeba wigcdj nad pigtnascie tokci dla oso-
by $redniego wzrostu, wierzch salopy kosztowacd
bedzie ztp. 240. Do najmodniejszych takze nale-
z3 wierzchy atlasowe, lecz te za nadto strojno
i $wietnie wygladaja, aby mogty by¢ ogdlnie przy-
jete. Wreszcie attas o ile pigkny do powozu, o ty-
le wedtug nas niewtasciwy dla oséb chodzacych
pieszo po ulicy. Ktoby wigc chcial koniecznie je-
dwabnego wierzchu, radziemy mu lepiej poult de
soie; salopy takie beda w tym roku bardzo za gra-
nicag uzywane, r¢kawy i przody, oktadaja u nich
plisa aksamitna.

Na welniane wierzchy do salop, widzieliSmy
w sktadzie pana Szlenkera, liczny zbidér wyrobow
czarnych w rozmaitym rodzaju, ktore tu szczego-
lowo opiszemy.

Drap de Sebastopol, wyrdb bardzo pigkny wdro-
bne paseczki, szerokos$ci blisko tokci 2, wypada na
zip. 12. Potrzeba na salop¢ tokci oétn do dziesie-
ciu. Gros dilAlma, podobny do poprzedniego
w drobna kratke, szerokie tokci 2 i pot, po zip. 15
Gros d'Alma wetna z jedwabiem szerokos$ci 1 1 po6t
po zip. 11. Armure de laine bardzo pigkny wyrob
naksztatt gesi¢j skorki, inny za§ w drobny gzy-
gzak, szeroki tokci 2 i1 pol, kosztuje od ztp. 15 do
16 tokie¢. Drap de Biaritz, w drobniuchne praz-
ki podtuzne, szerokie tokie¢ 1 i pot po zip. 9.

Popetina welniana w podtuzne paski, tejze sa-
mej szeroko$ci, rowniez po zip. 9.

Oprécz tych przedmiotow wlasciwych gtownie
na pokrycie do futer, pan Szlenker sprowadzit
z Londynu, wiele innych bardzo picknych wyro-
bow welnianyeh, tak na cieple okrywki jak na
suknie.

Na burnusy zimowe i paletoty, uwazaliSmy
przesliczng tkaning, z wierzchu podobng do sukna
pod spodem za$ do pluszu z dlugim wtosem, sze-
roko$¢ jej wynosi okoto tokci dwa. Na obszerny
burnus potrzeba tokci siedm, na paletot tokci pieé.
Cena od zlp. 22 do 33 gr. 10, stosownie do ga-
tunku.

Na suknie zimowe, podobaly nam si¢ bardzo
popeliny welniane, i rypsy w rozmaitym rodzaju
popetina w drobny rzucik lub gtadka zwana Epin-
gle de laine, szeroko$ci tok. 11 po6t, kosztuje od

zlp. o$miu do dziewigciu i p6t. Ryps gtadki od

zlp. czterech do sze$ciu. Ryps angielski w podtu-
zne prazki, tokie¢ po ztp. 3 gr. 10. UwazaliSmy
takze, lekki ryps, fasonowany w rzucik drobniej-
szy lub wigkszy, stosownie do gustu, tokie¢ po zip.
trzy, do czterech. Wszystkie te rypsy, maja sze-
rokos¢ tok. 1 1 pol, suknia wigc taka, mimo dzi-
siajszych rozmiarow, kosztuje okoto zlp. 66.

Zalecamy w tymze sktadzie wielki dobor szalow
angielskich tartanowych czarnych z popielatym
szlakiem, po cenach bardzo umiarkowanych, ko-
sztujg bowiem od zip. 60 do 85- Czarne w najle-
pszym gatunku dochodza do zip. 166 gr. 20.
Z takiego szala mozna utozy¢ bardzo tadna Bedu-
in¢ z kapturkiem.

Ciepte chustki zwane Himalaya w popielata
i czarng krate, lub w takiez pasy wypadaja od zlp.
66 do 90; male takiez chusteczki do =zarzucenia
w pokoju, lub dla dzieci, kosztuja od ztp. 13 do i5.

Kapelusiki okragle kastorowe lub aksamitne,
utrzymujg si¢ przez zim¢ zwtaszcza dla mtodych
0s6Ob, eiby si¢ w nich nie zazigbi¢ mozna je bedzie
wigzaé na szarfy, opatrzone podwatowanemi usz-
kami. Do magazynu panien Kubnke, nadeszlo
wiele takich kapelusikow, wszystkie w ogoélnosci;
maja dosy¢ wysokie gtowki, i malenkie rondka,
proste lub odwinigte po bokach, jedne z nich opa-
sane aksamitem, inne lakierowana skora, podaje-
my tu szczegdétowy ich opis.

Kapelusik kastorowy Canottier, z odwinig¢temi
bokami, glowka podtuzng, zachodzaca naprzod,
opasany paskiem ze skéry. Z przodu par¢ matych
pidrek strusich, miedzy niemi biate skrzydetko.
Jedno piorko dtuzsze od innych, zarzucone na
gtowke.

Kapelusik Hugonocld kastorowy z prostem rond-
kiem, przedtuzonem tak z przodu jak z tytu, opa-
sany skora, na $rodku peczek pidr strusich i ko-
karda z paska skdrzanego.

Kapelusik Montespan kastorowy z gtowka wy-
soka i bardzo matem rondkiem, opasany trzema
aksamitnemi rulonami. Z przodu kokarda aksa-
mitna, podniesiona w gorg, i piérko czarne kapto-
nie, nakrapiane biato.

Jakiz sam kapelusik aksamitny, przybrany
z przodu kokarda z pukli, i bialem kaploniem
piorkiem, zarzuconem na gltowke.

Z pomigdzy zwyczajnych kapeluszy, podobala
si¢ nam kapotka poult de soie, marszczona, objgta
rulonem aksamitnym. Na tym rulonie szty rz¢dem
czarne guziki zlawy. Na $rodku kapelusza kokarda
aksamitna, przepig¢ta bylta wielka brosza lawowa.
Karczek jedwabny, przytwierdzony w goérze wa-
teczkiem z guzikami, dobrze odpowiadal calosci.
Podpigcie sktadato si¢ z czarnej blondynki, przy-



branej nad czolem czarnemi aksamitnemi narcy-
zami.

Druga kapotka jedwabna miata przod ronda,
objety takaz buffa: za nig szta falbanka z podwdj-
nej materji ulozona w kontrafatdy, tworzaca jakby
wachlarz, przytwierdzona w gorze bukietem, z a-
ksamitnych lisci. Podpigcie z blondynki czarnej,
przybrane nad czolem takiemiz li§¢mi, dopetniato
ozdoby.

Trzecia kapotka mantynowa cala marszczona,
miata brzeg ronda cokolwiek wgicty, a la Marie
Stuart, objety' bufka, za ktéora szta wazka falban-
ka. Po lewej stronie zdobi! jg bukiecik z kwiatow
aksamitnych. Podpigcie sktadato si¢ z blondynki
i czarnych jagdd.

W ogoblnosci, cena kapotek u panien Kuhnke,
od ztp. 53 do 70.
60 do 80.

Kapelusikéw okragltych od zip.

Nowosci Zagraniczne.

Journal des dames et des demoiselles. W formie
sukien, wida¢ niejakie odmiany; staniki robia
otwarte, niekiedy z wylozonym kolnierzem i klap-
Noszg jeszcze suknie z karoczkiem i kami-
Kafta-

niki z czaséw Ludwika XV bardzo uzywane do

kami.
zeleczka, ale mniej ich wida¢ niz dawnioj.

codziennego ubrania; rownie jak westki amery-
kanskie, si¢ggajace tylko do stanu. Spddnice u su-
kien garniruja faldowang falbanka, lub pasmante-
rja migszang z aksamitem wystrzyganym w ma-
szynie. Tansze suknie wyszywaja pletnia welnia-
na. Rekawy robig $cigte do tokcia, dosy¢ obciste,
przybrane odpowiednio do sukni.

Z pomigdzy okrywek, wida¢ najwigcej paletotow
$rednidj dlugosci, mniéj wigcodj weinanych do figu-
ry. Nosza takze dlugie rotondy, obszywane fren-
dzla szuelow's.

Tak na suknie jak na kapelusze i okrywki attas
be¢dzie w tym roku powszechnie uzywany, widzie-
liSmy juz wiele pikowanych paletocskow atta-
sowych.

Kapelusze tegoroczne daleko mniej podniesione
w gore niz dawniej. Nosza do nich malenkie wo-
alki przylegajace do twarzy, zwane loup. Woalki

Desen
Niekto-

takie nie odwijaja si¢ wcale na kapelusz.
w nich powinien by¢ drobny i delikatny.
re garniruja ruszka.

Mtode panienki, nosza paski z basking,i dtugie-
mi szarfami. Konce szarfy z obu stron ozdobione

sa kwastem.

Le Moniteur de la mode. Gabrjele nie tylko
ze nie wychodza z mody, ale z nadchodzaca zima
Robig je zaré6wno

Suknie

coraz cz¢sciej widzieé si¢ daja.
z materji jedwabnych jak i welnianych.
do wigkszego ubrania wymagaja garnirunku zto-
zonego z pasmanterji, koronki iplis jedwabnych.
Na okrywki do nich stuza rotondy aksamitne, ob-
szyte wolantem gipiurowym a powyz6j gruba fren-
dzla sznelowa.

Do wyj$cia na ulice uzywane paletoty na po6t
przystajace do figury, naszyte pletnig szmuklersKa
z tkaniny zwandj drap de veloutine.

Paski czyli gorseciki szwajcarskie ciggle uzywa-
ne zwlaszcza dla mtodych oséb. Jedne z nich
robia sznurowane z przodu, z dlugiemi koncami,
ogarnirowanemi koronka, inne maja karoczko z pod
ktorego spadaja szarfy. Najmodniejsze rgkawy
scigte do tokcia, roztwarte cokolwiek u reki wy-
garnirowane medaljonami z materji i koronki,
brzegiem i wzdtuz re¢kawa.

U niektérych modniarek, ukazaly si¢ nadzwy-
czaj malenkie kapelusze, ale przesada we wszy-
stkiem jest naganng. Pierwsze magazyny nie przy-
jety tej mody. Z pomig¢dzy nowych kapeluszy po-
dobata nam si¢ bardzo kapotka attasowa, z brze-
giem pikowanym, na wierzchu zdobitja pek kto-
sow aksamitnych. Od ronda spadata na podpigcie
frendzla sznelowa zakoficzona peretkami z lawy.
Podgarnirowarie z blondynki, i szerokie szarfy
z wstazki attasowej dopetniaty ozdoby.

Inny kapelusz z pluszu fryzowanego, przybrany
byt z wierzchu takaz samg ptaska kokarda. Pod-
pigcie sktadato si¢ z blondynki, i kwiatéw aksa-
mitnych.

Kapelusz z niestrzyzonego aksamitu mial na
wierzchu ronda upigta koronkeg, odwrdécona do kar-
czka, kaktus aksamitny, dopetniat ozdoby.

Dziewczynki ubierajg powszechnie w spodni-
czki gtadkie popelinowe albo lustrynowe, obtozo-
ne jedna tub dwoma plisami w szkocka krat¢. Pa-
sek z szelkami takze w kratg, na koszulce polba-
tystowej, zastgpuje miejsce stanika. Spodniczka
taka popielata przybrana tybetem w krat¢ czarnag
i biala bardzo tadnie wyglada.

Le moniteur de la mode, dolacza w tym mie-
sigcu tablice z modelami ptaszczykow i paletotow.
Przytaczamy je wszystkie.

Paletot Rozalinda, sukienny dosy¢ szeroki, na-
szyty w rogach, na r¢kawach i plecach kokardami
z takiego samego sukna, obst¢bnowanemi w ma-
szynie.

Ptaszczyk Berrichon. Jest to dluga rotonda
z tytu faldowana, na plecach przybrana pasman-
terja. Od ramienia do dotu przechodza shupy



z materji pikowanej szerokie blisko na ¢wier¢ to-
kcia, obszyta z obu stron grelotkami. Na ramio-
nach bogate szmuklerskie naramienniki.

Paletot albanski z wylozonym kotnierzem, o-
twartemi klapkami i kamizeleczka. Przody wy-
szyte w drabinke¢ pletnig szmuklerskg i sznurecz-
kiem. U dotu po bokach i w tyle podobnie sza-
merowane shupy, rekawy, epolety kieszenie, klap-
ki, kolnierz i kamizelka, przybrane odpowiednio.
Paletot znacznie z tytu przedtuzony.

Paletot Trianon z tylu szeroki i prosty, objety
wazko pikowani} materja. Rekawy nie zbyt waz-
kie, przybrane do tokcia pasmar.terja z kwascika-
mi. Takiez naramienniki wkoto pachy. Kieszonki
okragle ozdobione stosownie.

Paltot zwany Claire, w nowym zupetnie rodzaju
po obu stronach przodow ida pasy z materji wy-
szytdj sutaszem w grecki desen. Pasy te nie zu-
pelnie siggaja do konca, zakonczone u dotu kazdy
dwoma kwastami. U szyi przechodzi podobny
pas, od niego na plecy i na ramiona, spadaja klap-
ki, $cigte czworograniasto, wyszyte sutaszem, za-
konczone kwastami po rogach. Re¢kaw'y obtozone
wyszywana materja z wypuszczonemi w gore klap-
kami.

Szkocki paletot, z tylu przyfatdowany do karcz-
ka, na szwie dana bogata pasmanterja. Kekawy
z wylozonym mankietem, objetym torsada wzdtuz
przodéw po obu stronach rozety z pasmanterji, co
raz wigksze w miar¢ jak zachodza ku dotowi.

Paletot hiszpanski do figury. Plecy gladkie,
od stanu idg fatdy przytwierdzone rozeta szmu-
klerska z grelotkami. Boki plecow oznaczone pa-
Po bokach kie-
szenie, z czworograniasta klapa, przybrana odpo-

wiednio.

smanterja, przechodzaca na poty.

Na przodzie stanika od ramion, ozna-
czona torsada pelerynka czworograniasta.

Opis ryciny.
Figura 1. Suknia czarna poult de soie, nad
obrebem plisa aksamitna szeroka na ¢wieré¢ tokcia,
od niej spada frendzla sznelowa. Staniczek po-
styljonski, otwarty z przodu, obtozony aksamitka,
rekawy tak samo przybrane. Pod spdod szmizetka
potbatystowa, w zaktadki, przepasana paskiem
czarnym aksamitnym, od ktoérego spada po lewej
stronie, torebka czyli oraonierka aksamitna. Na

szyi krawacik muszliuvowy, obszyty walansienka.

Re¢kawki potbatystewe z gtadkim mankietem. Ka-
pelusik czarny kastorowy, przybrany kokarda
aksamitna, i pidrem.

Figura 2. Suknia popielata z popeliny irlan-
dzkiej; naszyta u dotu w kokard¢, pasmanterja
Stanik gtadki,

z podwdjnym bawetem spi¢ty na szmuklerskie gu-

czarng albo wstawka gipiurowa.

ziki. Regkawy rozcigte do tokcia obszyte pasman-
terja. Pod spdéd rekawki muszlinowe haftowane,
takiz kolnierzyk. Kapeusz attasowy naciggany przy-
brany trzema pidérami, spadajacemi przez wierzch
ronda. Karczek koronkowy. Podpigcie blondy-
nowe biate. Burno kaszmirowe na jedwabnoj pod-
szewce przyozdobione gipiurg.

DONIESIENIE.

Krolowie Polscy, litografia wielkich rozmiaréw obej-
mujaca 40 Portretow z textem, wyszto naktadem Za-
ktadu artystyczno-litograficznego, Adama DzW Ollkowskic-
g« i Spotki, cena zip. 3 gr. 10. Exemplarze naklejane
na tektur¢ w futerale i oprawie, zip. 5.

Na kosciol P.P. Marjawitek w Czgstochowie odebrali-
$émy c¢d T. R. z Inflant, zlp. 66 gr. 20. Od W. R. na
ottarz S-go Jozefa, zip. 13 gr.-10 i na wotywe przed
Matka Boska, zip. 6 gr. 20.— Pani A. P. z Lu. za pa-
mi¢é i przystane szaradki bardzo jesteSmy wdzigczni.
Szkoda ze trzeciej nie mozemy pomie$ci¢. =— Panu J. K.
Pojmujemy Wasze poltozenie, ale i nam nie macie czego
zazdrosci¢.— P. Julji Star. w M. Tynny. List jaki pi-
saliSmy w kopercie nadestandj, zwrécono nam, z powodu
ze do Rossji w kopertach takich nieprzyjmuja. Tygodnik

za§ odchodzi najregularniej.

Listy i przesylki pieni¢zne na sprawunki adresowaé
prosimy: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 956
dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru, dolacza si¢ rycina Pa-

ryzka,

w Drukarni K.Kowalewskiego. — Za pozwoleniem Cenzury Rzadowej.

DODATEK



Dodatek do Nrii 43 Tygodnika

Warszawa dnia 24 Pazdziernika 1863 roku.

JAK HALIFAX

POWIESC M&SMULLOCH

SPOLSZCZONA Z ANGIELSKIEGO.

PRZEZ

Seweryne Pruszakowgq.
(Dalszy ciag.)

— Stonce tak pigknie $wieci odrzektem, drzac
od chtodu.

Wréé pan do pokoju, bardzo proszg.

—= Dobrze jezeli i ty pdjdziesz ze mna.

Zgodzit si¢ na to, wzial mnie pod re¢ke, i po-
prowadzit do pokoju. Jakkolwiek pielggnowano
mnie, gdym byt chory, po raz piérwszy w zyciu
poznatem, czém jest tkliwa opieka.

— Szcze$liwy jestem, ze widz¢ pana zdrowsze-
go, rzekt z prawdziwem uczuciem.

— A ty jakze si¢ masz Janku? Czy ci si¢ po-
doba garbarswo? Powiedz mi z cala otwarto-
$cig.

Skrzywit si¢, a potem rzekl wesoto: kazdy po-
Wielka to
rzecz dla mnie, ze nie cierpialem glodu od mie-

winien lubi¢ to, co mu chleb przynosi.

sigca.

Biedny Janek, potozylem wychudla regke¢ na
szerokidj i silnej jego dloni. Sprzecznos$¢ ta data
nam uczu¢ obu, ze dary Opatrzno$ci, rOwno sg po-
dzielone.

— Tak czesto pragnatem ci¢ widzid¢ Janku, czy
nie mozesz dtuzej pozostac?

Potrzasnal glowa, i ukazal mi wozek. Wtejze
chwili, przez drzwi uchylone spostrzegtem Joan-
ng, spokojnie wracajaca z targu.

Zlaktem sig, lecz na ten raz nie o siebie. 'Wie-
dziatem, ze wybuchnie gradem stow, nie chciatem,

aby grad ten posypatl si¢ na Janka.

Mad.

— No wracaj, ze do wozka rzektem, pokaz mi
jak umiesz powozi¢. Badz zdrow, czy jedziesz do
garbarni ?

Tak jest, na reszt¢ dnia rzekt skrzywiwszy sig,
na znak, ze mu to nie bardzo do smaku. Nie dzi-

witem si¢ temu wcale.

— Pojade rzektem do ciebie po potudniu.

— Nie panie nie narazaj si¢!

Alez ja tak chce!

Ledwie, zem wyrzekt te stowa, Joanna weszta
dc pokoju. Janek skloniljej si¢ z udaném posza-
nowaniem, i odjechat. Nie pamigtam wcale co
mowita, wiem tylko ze stowa jej ledwie mnie do-
biegty jednotn uchem, drugiem juz uleciaty. Dogla-
datem przez okno, dopoki nie znikla posta¢ Janka.
Wziatem potom kule, zawloklem si¢ do pokoju
mego na pigtrze.

Ojciec za powrotem zastal mnie juz u stotu.

— Zdrowszy jeste$, jak widze.

Czutem, ze ojciec rad byl z mdj obecnosci.Roz-
mawiatl tez wesoto przy obiedzie, opowiadal mi, ze
doktor Jessop mowit mu, o pani ktoéra w chwili
uniesienia, skaleczyta si¢ niebezpiecznie ostrym
nozem.

— Niech to ci bgdzie nauka dodat ojciec, pamig-
taj nie unosi¢ si¢ nigdy.

Biedne dziecko ! ciggnat dalej, znalem dobrze
j6j ojca. Byl to cztowiek bardzo gwattowny. Czy
uwierzysz, ze ta dziewczynka bedzie cate zycie no-
si¢ pigtno swej zuchwalosci.

— Biedaczka odpartem bezmyS$lnie.

— Nie powiniene$ jej zalowaé¢; nie upokorzy-
ta si¢ dotad mimo bolu, Doktor Jessop, méwit mi
ze ta mata Urszulka.....

— Wigc jej na imic Urszulka?

Przypomniatem sobie dziewczynke¢ ktora poda-
ta kawatek chleba Jankowi, i glosny jej krzyk
W chwili gdy drzwi zamknety si¢ za nig.

Ojcze! rzektem gdy skonczyt, i kiedy Joan-
na, przestata kiwac¢ gltowa w potakujacy sposob.

— Co powiesz moj synu?

— Radbym jecha¢ z toba do garbarni.



Joanna, ktora ustawiata krzesta koto stotu, nagle
staneta zdziwiona.

— Panie Tleczer, rzekta, Fineas ledwie, ze opu-
$cil 16zko, on nie jest w stanie....

— Databy$ pokoj kobieto,odpart sucho moj oj-
ciec. Czy si¢ czujesz dosy¢ zdrow, aby$ mi mogt
towarzyszyc¢?

— Tak ojcze, jesli mnie wezmiesz z soba.

— Rad jestem moj synu, ze ci¢ garbarnia za-
czyna przecie z zajmowaé. Spodziewam si¢ ze jak
zupelnie wyzdrowiejesz.....

— O nie tak predko moj ojcze, rzeklem smut-
no. Wiedziatem dobrze, co ojciec ma na mysli.
Nie cierpiatem garbarskiego rzemiosta, i po catych
miesiacach nie zagladalem do garbarni. Czulem,
ze nie podobna mi be¢dzie zadosy¢ uczyni¢ woli oj-
ca, ktory pragnat widzio¢ mnie najprzéd swoim
wspoélnikiem, a potem nastgpca.

MijaliSmy w milczeniu wazkie uliczki miasta.
Moéj ojciec szedl powaznie, ja kierowhlem wodzek
tak, zeby by¢ przy nim najblizej; przechodzacy
przygladali si¢ nam, wszyscy nas znali, lecz malo
kto zyl z nami blizej z powodu, ze ojciec byt kwa-
krem.

Nie bylem w miasteczku od dnia, w ktérym spo-
tkatem Janka Halifax. Jesien byla juz pdzna, ale
powietrze tagodne i ciepte; wszystko dato si¢ u-
$miecha¢ do mnie, nawet wazkie uliczki Norton
Bury.

Garbarnia ojca mego lezala w blizkos$ci, czutem
z daleka przykra won rozchodzaca si¢ od niej.

Wchodzac, dopatrywatem Janka migdzy robo-
tnikami.

Siedziat w kacie, pomagal dwom kobietom tu-
pa¢ korg. Caty zajety byt robota; od czasu do cza-
su przerywat ja na chwile, aby podac¢ garstke sia-
na stardj klaczy, ktéra obracata koto mtynskie.
Nie moéwil do nikogo, i nikt nie zwracal nan uwa-
gi. Nie widzial nawet, zeSmy przeszli tuz koto
niego. Zapytalem ojca pocichu, czy rad z no-
wego robotnika.

— Hm, nie ma co powiedzi¢¢ przeciw niemu.
Moze chcesz, zeby poprowadzil twoj wozek. Chodz
ze tu zywo chtopcze.

Janek zadrzal, lecz spostrzeglszy mnie u§miech-
nal si¢ stodko. Ojciec poszedt do robotnikow, ja
pozostalem w tyle.

Janku, rzektem, jeste$ mi potrzebny.

Otrzasnal si¢ z kory, i przystapit do mnie
z wahaniem.

— Co mi pan rozkaze, zapytatl.

— Po co mnie zowiesz panem.

I wyciagnatem do niego re¢ke.

— Czy si¢ pan nie wstydzisz dotknaé reki mo-
jej, odrzekt, okazujac palce powalane korg.

— Duziecinny jeste§ modj Janku.

UtozyliSmy si¢ raz na zawsze, iz odtad bedzie-
my mowi¢ do siebie po imieniu; jezeli Janek
okazywal mi niejakie uszanowanie, wynikalo to
raczej z praw starszenstwa, niz z stosunku pana
do stugi.

Prowadzil ostroznie moj wozek, koto rowu pet-
nego obrzydliwych $mieci, dostaliSmy si¢ wreszcie
nad rzeke.

— Odpocznij tu rzekt, jezeli wyjdziesz z wozka
utoze¢ ci wygodne siedzenie.

Przystalem chetnie na to, pobiegt po starg derkeg
rozsciagnat ja na wielkim stosie kory; a gdym u-
siadt otulil mnie ptaszczem. Przygladatem si¢
rzece, ktora srebrng wstgga wila si¢ w posrod zie-
lonych lak pokrytych stadami bydta. Czy ci tak
dobrze, zapytatl.

— Nicbym nie miat do zyczenia, gdyby$ usiadt
przy mnie.

— Jak najchetniéj.

I poczegliSmy rozmawiac.
przyzwyczait do garbani.

— Tak jest, odrzekl z u§miechem.

Zapytatlem go, czy si¢

To moj pa-
tac, mo6j zamek czarodziejski.

— I milo ci w nim?

— Wyjawszy, kiedy deszcz pada. Czy zawsze
takie ulewy panujg w Norton Bury?

— Patrz Janku na ten czysty bigkit, rzeklem
wskazujac rozpogodzone niebo.

— Tak, ale mgla zbiera si¢ nad Sawerna, a to
znak, ze deszcz bedzie padat dzis$ jeszcze.
zyje mego pazdziernikowego wieczoru.

— Wigc ty przepedzasz wieczory na dworze.
Musi tu by¢ bardzo zimno po zachodzie stonca.

— Ha 1 c6z robi¢! Moze ci chtodno? pdjd¢ po co
cieptego, ale prawda, nie mam nic procz t¢j derki.

I otulit mnie lepiéj.

— Jakze$ ty wychudt od czasu, kiedym ci¢ po-
znal. Musiate§ bardzo chorowac? céz ci byto?

Ujety jego troskliwo$cig, opowiedzialem mu,
ze od dziecinstwa zycie moje bylo jednym cia-
giem rozlicznych choréb, z ktérych nie podzwi-
gne si¢ pewnie az do $mierci.

Janek widocznie posmutnial.

Nie u-

— O lalem ja szczg$liwy, dodatem; mam wy-
godny dom, dobrego ojca, znalaztem to, czego mi
dotad nie dostawalo, dobrego przyjaciela.

Janek usmiechnat si¢, ale widzialem,ze mnie nie
zrozumial. Charaktery silne zamknigte w sobie,
nie tatwo przyjmuja wrazenia, lecz raz przyjgte
zachowaja na zawsze w gi¢bi duszy. Gtos Janka,

jego spojrzenie przekonywatly mnie, ze mial cha-



rakter mato okazujacy, ale za to peten szlachet-
nyen uczué; charakter, na ktéorym mozna $miato
polegac.

_ No dos¢ juz moéwitem o sobie; rzeklem zmie-
niajac przedmiot. Powiedz mi teraz Janku, czys
si¢ pogodzil na dobre z garbarnig?

Spojrzal mi w oczy, rgce wtlozyt w kieszenie,
i zaczal gwizdac.

— Janku, powiedzze mi prawde.

— A wigc nie cierpig joj, rzekl zywo. Alez do-
dat spokojnioj, pragne¢ do ni¢j przywyknaé, jak
tylu innych lepszych odemnie przywykto do gor-
szych rzeczy. Trzeba znale$¢ upodobanie w tern,
co nam daje kawatek chleba.

Masz wiele zastanowienia na twodj wiek moj
Janku. ..

— Nie zartuj sobie ze runie; a szczegblniej nie
my$l, zebym byt niewdzigcznym dla twego ojca,
ktory mnie przygarnal. Skoro postawilem noge
na pierwszym szczeblu, mam nadziej¢, ze zajde
wyzej. .

— 1ja tax mySlg, rzeklem; pewien jestem zes
si¢ nad toOm zastanawiat.

O tak, mam wiele czasu do my$lenia, Gdy-
bym tylko nauczyt si¢ czytac.

— Czy chcialby$ zosta¢ garbarzem.

Zastanowit si¢ chwilg.

— Chciatbym zosta¢ czemkolwiek badz, od-
rzekt z powaga, byleby zawdéd modj byt uczciwy.
Mam zasadg, ze zawod nie planu czlowieka, aC
cztowiek uszlachetnia swoj zawod. Wcezesnie usty-

szatem to zdanie, i odtad stalo si¢ zasada mego

Dobrze, varazo dobrze; ajednak, dodalem

patrzac mu w oczy podczas gdy stal obok mnie
z glowa podniesiong w gora, a jednak, Janku, my-
sle, ze mogltby$ zosta¢ czemby$ chciatl.

Roz$mial si¢ na to.

— Watpie¢ rzekl, przynajmniej nie teraz. Co-
kolwiek badz, jestem tylko stuga ojca twego.

To moéwiac na pot zartobliwie, na pot powaznie,
zdjal przedemng kapelusz.

Dtugo trwata rozmowa. Zapytatem go wresz-
cie o mieszkanie,

— Co chcesz powiedzie¢, zagadnal.

— Gdzie mieszkasz? u kogo jadasz obiad?

— O! na to nie wiele tracg¢ czasu. Jadam obiad
za zwyczaj chodzac. Wieczerzg za$ lubig jes¢ tu,
na stosie kory, kiedy robotnicy rozejda si¢ do
domoéw. s

— Alez gdzie twoje mieszkanie, gdzie sypiasz.
— Gdzie mogg, najczesciéj tu.

— Jakto pod gotem niebem?

— Nie inaczej.

Zdumiatem, sypia¢ na dworze jak wtoczgga! To
mi si¢ wydalo ostatnim stopniem ludzkiej nedzy.
Powiem ci wszystko, dodatl, siadajac przy

Ot6z zarabiani na tydzien trzy szylingi, to
jest pig¢ pensdéw na dzien.

Jimnie.
Ztych wydaj¢ na zycie
trzy, bo jak widzisz rosn¢, a zatem potrzebuj¢ po-
sitku. Zostaje mi dwa na mieszkanie. Musiatbym
koniecznie przyczepié¢ si¢ do kogo.... wolg wiec sy-
pia¢ na tych widrach.

— Biedny Janku!

— Nie smu¢ si¢ p-6zno. Nie uwierzysz, jak to
mito spa¢ na dworze. Przyjemnie obudziwszy'
si¢ w nocy, zobaczysz gwiazdy blyskajace nad
glowa.

— Ale czyz ci nie zimno!

— Nie zawsze. Robig¢ sobie kotlinke w posrod
kory, i tulg si¢ w niej jak zajac.
dostatem, ostania mnie od chtodu.

Ta derka ktora

Z rana id¢ do
rzeki, zanurzam si¢, i to ogrzewa mnie na caly
dzien.

Drzatem na samo wspomnienie zimnoj wody;
przeciez mimo tylu niewygdd, Janek byl zZywym
obrazem zdrowia. Jakze mu zazdro$citem .

Taki rodzaj zycia, nie moze dtugo potrwac.

— Co zrobisz jak zima nadejdzie? zapytatem.
Zamyslit si¢ gteboko.

— Nie wiem, rzek}l; mys$le jednak ze si¢ wy-
najdzie jaki$§ sposob. Bog ma w opiece drobne
ptaszg¢ta, On i mnie nie opusci.

— Janku zapytatem po chwili, czy pamigtasz
owa kobietg, co tak ostro zgromita ci¢ przed
domem.

Tak pamigtam wszystko, co zaszlo w tym
dniu.

— Byta niegdy$ moja piastunka, ciagnatem da-
16j. Ona nie tak zta jak si¢ wydaje, cho¢ nieszczg-
§cie rozdraznito jej charakter. Joj syn starszy Ja-
kob, zaciagnat si¢ do wojska!l On to wozil skory
przed toba.

— 1 c6z zapytat Janek?

— Salomea biedna, dodatem, twoje dwa pensy,
moga joj dopomddz. Pozwodl niech z nia pomowig;
moze ci odstapi izdebke na poddaszu, w ktorej
mieszkat Jakob. Wartoby przynajmnidj sprobo-
wac. .

— 1 ja tak sadzg¢. Jakze$ ty dla mnie dobry.

Stowa te wyrzekt z gltebokiom uczuciem.

Wsiadtem zywo do wodzka, chcac spetni¢ od
razu moéj pomyst. Janek towarzyszyl mi do do-
mu Salomei Watkins. Uprzedzitlem ojca, ze po-
wracam do domu.

W krotce stangliSmy przed ubogim domkiem
wdowy, Salomea siedziala w kacie przy kominku,

sporzadzajac kaftan mlodszego syna Jerzego;



Jakob zapelnial jeszcze serce biednej matki. Nie
poznata w mlodym robotniku chtopca, ktérego
niedawno nazwata wloczega.

Przystata na warunki, lecz nie mogta wyjs¢
z podziwienia, gdym mowil, ze Janek jest moim
przyjacielem.

Pragnatem obejrze¢ izdebke. Janek zanidst
mnie po schodach, usiedliSmy na 16zku Jakoba.
Byta to mata i niska ciupka, lecz Janek czul sig
dziwnie zadowolony.

— Bede tu szczesliwy jak krol, zawotal. Patrz,
co za pyszny widok!

Spojrzatem przez okienko, i wykrzyknatem
z podziwienia. Z jedndj strony, wida¢ bylo mia-
steczko, mury starego opactwa, dalej jak siggnac
okiem ciagnetly si¢ szerokie blonia, i lesiste pagor-
ki ; zdrugiej strony, plyne¢ta biata Sawerna, w po-
$rod tak niezmierzonych, za ktoérerni pasmo gor
owiane sing mgta, zamykato widnokrag. Wszyst-
ko to razem, tworzylo cudny obraz.

— Rad wigc jeste$ z twego patacu, zapytatem.

— O! ijak! odrzekt z rozpromieniong twarzg.

I ja czutem si¢ prawdziwie szczgsliwy.

Jakze mi droga pamig¢¢ tej ubogiej izdebki! tak
bliskiej nieba, ze doszcz wplywal do niej strumie-
niem, ze slonce dopiakato bez litosci, ze zima tu-
A je-
dnak ileSmy tu przezyli chwil btlogich, ile uro-

many $niegu, zaciemniatly w nidj $wiatlo.

czych uniedli ztad pamiatek.

Iv.

Zima zaczg¢la si¢ wezesnie w tym roku. Byla
to dla mnie smutna i przykra pora, chorowatem bo-
wiem bezustannie. Nie widywatem nikogo, procz
W koncu jednak

o$wiadczyltem, ze pragne widzieé¢ Janka.

ojca, doktora Jessop i Joanny.

m—+ [ c6z ci po nim, rzekl ojciec.

Radbym go widzieé¢, nic wigcej.

— Po co go odrywa¢é¢ od roboty. Jego towarzy-
stwo nie dla ciebie. Pojdzie on swoja droga!

Nie nalegatem, czujac ze wiele zalezy Jankowi
na wzgledach ojca mego. Pisywalem do niego nie-
kiedy, drukowanemi zgloskami, gdyz taki tylko
czyta¢ umial; posytatem mu po kilka ksiazek, pra-
gnac rozwinaé jego umysl; wreszcie oczekiwalem
wiosny. Nie chciatlem podstgpnie przyciagaé go
domu, gdzie moégt dozna¢ niemitego przyjegcia, do

Dnia jednego w lutym, kiedy ciepty doszcz roz-
wilzyt zmarzta ziemig, wyszedtem do ogrodu chcac
odetchngé¢ §wiezém powietrzem. Joanna szemrata

na to, ojciec przeciwnie zachgcal mnie do prze-

chadzki. Biedny ojciec! on mniemal, ze silng wo-
la mozna si¢ otrzasnaé z fizycznego cierpienia.

Czulem si¢ w tym dniu ukrzepiony; z radoscia
patrzatem na trawke¢ wygladajaca nie$Smiato z pod
$niegu. Joanna towarzyszyta mi, 1 opowiadata
o biednym Jakobie, ktory ujety przez Francuzow
przed bitwa, zostal niedawno rozstrzelany.

— Co6z to za pan chodzi po ogrodzie, zawolala,
wyrzucajac z fartucha kapuste.

Ué$miechnatem si¢, gdyz w owym nieznajomym
panu, poznatem od razu Janka.

Ubrany byt przyzwoicie, w nowe suknie, na szyi
mial biaty koinierzyk, na ktory spadaty dlugie
pierscienie jasnych wtloséw. Nie zdziwila mnie
pomytka Joanny, mtodzian zmienit si¢ do aiepo-
znania.

— Po co tu przychodzisz, zawotatla z gniewem,
przypatrzywszy si¢ blizej.

— Pan Tleczer dat mi polecenie.

— Moéw zywo iidz precz, towarzystwo z toba
wcale nie przystoi paniczowi.

— Joanno zawotatem z oburzeniem.

— Janek nie odrzekt stowa zZywy rumieniec
oblat mu policzki i §wiadczyl o wewngtrznej wal-
ce- Wzialem go za r¢k¢ powitatem z uczuciem.

Pan Tleczer przysyta mnie, rzekt, abym towa-
rzyszyt na przechadzke¢ panu Fineasowi. Czy mo-
je towarzystwo przystoi mu,lub nie, do niego na-
lezy rozsadzié.

Spojrzat na mnie, wzrok moéj dostateczng byt
odpowiedzia.

Joanna odeszla rozgniewana.

— Pigkny mi panicz w nowych sukniach, mru-
czata pod nosem; a nie waz mi si¢ zostawiaé twe-
go wozka pod oknami sali jadalnoj.

— Nie woz¢ juz skor, odrzekt spokojnie Janek.

— Juz nie wozisz skér! powtdrzytem, gdy Jo-
anna odesztla.

— Nie.

czyta¢ i rachowa¢, dzigki twoim ksigzkom. Ojciec

Wciagu zimy nauczylem si¢ biegle

twoj odkryt to, i uwolnil mnie od wozenia, a za to
kazat odbiera¢ pieniadze pod rachunkiem. Powig-
kszyt mi ptac¢ wdwdjnasob.

Moéwil z rozpromieniong twarzg. Byl to rzeczy-
wiscie wazny krok w jego zawodzie.

—aMusiat ci zupelnie zaufa¢ moéj Janku, rze-
ktem; ojciec moj bowiem nie skory do powierza-
nia pienig¢dzy.

On bar-
dzo na mnie taskaw, dzi§ naprzyktad pozwolit mi

— To wtasnie cieszy mnie najwigcej.

i$¢ z toba na przeckadzkeg.
(d. c. n.)









